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Con entusiasmo (senza misura)
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Uit de cel van mijn ge-dach - ten wil__ ik bre - ken en de be-to - ve-ring ont-gaan

(senza misura)

Uit de cel van mijn ge-dach - ten wil__ ik bre - ken en de be-to - ve-ring ont-gaan
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(senza misura)
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Uit de cel, uit de cel, uit de cel wil ik bre - ken en de be-to - ve-ring ont-gaan
. un poco strepitoso
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die  smeult, die  smeult, die smeult, die  smeult in 'tou-de vuur.
pit calmo un poco strepitoso
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die  smeult, die smeult, die  smeult, die smeult, die smeult, die smeult in 'tou - de vuur
piu calmo un poco strepitoso
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die smeult, die smeult, die smeult, di  smeult, die smeult in'tou - de vuur

Dolce e calmato

(echo)

Her-in - ne-ring, her-in-ne-ring, her-in - ne-ring, her-in-ne-ring, een muur, een muur waar - ach-ter

Her-in - ne-ring, her-in-ne-ring, her-in - ne-ring, her-in-ne-ring, een muur, een muur waar - ach-ter

P (echo) ™~ (echo)  ~

Her-in - ne-ring, her-in-ne-ring, her-in - ne-ring, her-in-ne-ring, een muur, een muur waar - ach-ter
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